SNACKS

Hamburger, karamellisierte Zwiebeln, Casera-Kase,
griiner Salat, Tomaten und Pommes Frites 42

Hamburger, caramelized onions, Casera cheese, green lettuce,
tomatoes and fried potatoes

Sandwich mit Pilz-Carpaccio, Comté-Kéase, schwarzem Triiffel
und Pommes Frites @ 37

Sandwich with mushroom carpaccio, Comté cheese, black truffle and
fried potatoes

Rindstatar mit Mark, eingelegten Pfifferlingen, Maroni-Carpaccio
.. . NN
und griiner Mayonnaise X A#\ 37

Beef tartare with marrow, pickled chanterelles, chestnut carpaccio,
and green mayonnaise

Lauch- und Raucherkise-Empanadas & Fleisch-Empanadas 25

Leek and smoked cheese empanadas & meat empanadas

Hirschspiess mit Maroni-Carpaccio, Rotkohl
&
und dunkler Sauce JX ¥ 27

Venison skewer with chestnut carpaccio, red cabbage, and brown
sauce

Kroketten mit Schwarzkohl und Pastinake,
serviert mit Meerrettich-Mayonnaise @ 21

Croquettes with black kale and parsnip,
served with horseradish mayonnaise




Tartelette mit Topinamburcreme, Osietra-Kaviar
AV 4
und knusprigem Topinambur JX 20

Tartlets with Jerusalem artichoke cream, Osietra caviar
and crispy Jerusalem artichoke

Platte mit regionalem Aufschnitt (eigene Herstellung) ¥R o8

Platter of regional cured meats (our own production)

DESSERTS

Flan Dulce de Leche @ ¥ 18

Flan Dulce de Leche

Birnen Créme Bralée mit Rosmarin @ ¥ 16

Pear créme brilée with rosemary

Knuspriges Blatterteiggeback, Apfelkompott vom Josper-Girill,
kandierte Sultaninen, Walnlisse, Vanilleeis 2 16

Crispy puff pastry, Josper-grilled apple compote, candied sultanas,
walnuts, and vanilla ice cream

Fir Informationen zu Allergien oder Unvertraglichkeiten wenden Sie sich bitte
an unser Servicepersonal. Alle Preise sind in Schweizer Franken inklusive
Mehrwertsteuer.

For any information concerning allergies or intolerances, please ask our service

staff. All prices are in Swiss Francs including VAT.
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